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De accessoires voor gereedschapshouders S-TOOLS SYSTEMS gebruiken
Het gamma S-Tools Systems werd ontwikkeld om elk type gereedschap dat per ongeluk kan vallen en kan leiden tot materiéle
schade of ernstige lichamelijke letsels of zelfs het overlijden van werknemers, tegen te houden. Het vallen van een object op een
werknemer is trouwens de tweede grootste oorzaak van overlijden van arbeiders op de werkplek.

De gevolgen van het vallen van een object wordt heel vaak onderschat:

Het vallen van een gereedschap vormt ook een risico op de vernietiging van het
gereedschap, schade van aangrenzende goederen. Dit kan zeer ernstige gevolgen hebben
op het vlak van kosten, maar ook op de tijd die verloren gaat wanneer iemand zijn
werkpost moet verlaten om zijn gereedschap te gaan halen.

Wanneer het vallen van een gereedschap niet kan worden verhinderd (net, geisoleerde
zone ...), dient ons gamma S-Tools Systems te worden gebruikt.

OPGELET: Het gebruik van deze gereedschapshouderlijnen ontslaat u niet van
de verplichting van het dragen van persoonlijke beschermingsmiddelen en in het
bijzonder het dragen van een veiligheidshelm.

Richtlijn 2001/45/EC §4.4.d : «de gereedschappen en andere hulpstukken die de werknemer (hangend) moet gebruiken, moeten
verbonden zijn met een passend middel zodat de werknemer niet kan vallen».

De fundamentele stappen :

1) Het aanhechtingspunt van het gereedschap kiezen:

>  Het kan gaan om een gat dat al aanwezig is in de greep of het hoofddeel van het gereedschap.

X  Of het hoofddeel van het gereedschap kan worden gebruikt als aanhechtingspunt.
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X  Bij gebrek aan de voorgaande mogelijkheden, moet de aanhechting op het gereedschap zelf worden gemaakt:




Instructies voor het maken van een aanhechtingspunt op het gereedschap met de hulp van de aanhechtings-D-ring 204707
en de siliconerol 204714 :

1- De aanhechtings-D-ring 204707 plaatsen :

LET OP DE RICHTING!

B> Controleer bij de plaatsing of de aanhechtings-D-ring vrij kan draaien.
2- Bevestig de aanhechtings-D-ring met de siliconetape 204714 :
(1) Reinig het te gebruiken oppervlak, knip een stuk tape met de gewenste lengte af (doorgaans 30 tot 50 cm).

De lengte moet worden aangepast in functie van de grootte van het gereedschap/de greep. Niet installeren op een
kegelvormig gereedschap.

(2) Verwijder de doorzichtige plastic beschermfilm af en gooi deze weg. De twee zijden van de tape “werken”.

(3) Draai de tape een eerste keer rond terwijl u de tape in positie houdt en draai nogmaals rond het gewenste
onderdeel (greep + aanhechtings-D-ring) tot de tape terug over zichzelf loopt. Dankzij deze eerste wikkeling, lint
op lint, kunnen toekomstige lagen worden beveiligd.

(4) Zorg dat er een constante rek wordt behouden naargelang de hantering en dat elke nieuwe laag van de tape
| voor een deel het naakte onderdeel en voor een deel de tape zelf dekt. Dankzij deze overlappingen kan de tape
t zichzelf automatisch samenvoegen. De rek moet 40%/50% van de resterende lengte van de tape zijn en het is
8 4 deze rek die de weerstand van het geheel garandeert.

o (5) De tape moet minimaal over de volledige lengte rond de aanhechtings-D-ring in één richting worden gewikkeld
@?’) en een tweede keer zichzelf overlappen in de andere richting. De laatste laag van de tape moet volledig over de
5 vroegere laag worden gewikkeld, zonder overlapping. Er is geen maximale rek nodig op de laatste laag.

De lagen tape beginnen zich automatisch samen te voegen met een permanente hechting binnen de 24 uur. Een
herpositionering is af te raden. Ondanks het feit dat de siliconetape kan worden gebruikt in omstandigheden waar vocht
en olie aanwezig is, raden wij aan de tape op een droge plek en op een schoon oppervlak aan te brengen. De band is niet
herbruikbaar, maar er kunnen op elk later tijdstip lagen tape worden toegevoegd.

Na het aanbrengen en na de hechtingsduur, moet de weerstand van het geheel altijd worden gecontroleerd door het te
belasten met een gewicht van 2 kg. Deze controle vddr elk gebruik uitvoeren.

GEBRUIKSCOMPATIBILITEIT :

Gebruik ALTIJD de zo gemaakte aanhechtings-D-ring, een elastische gereedschapshouderlijn waardoor de energie tijdens de val
van het gereedschap wordt geabsorbeerd (bijv. 200259, 204684, 204691, 204721).
B Maximale lading van het gereedschap op dit type aanhechting (204707 + 204714): 2 kg.




2) Het verbindingselement kiezen (gereedschapshouderlijn) :

De keuze van de gereedschapshouderlijn moet gebeuren op basis van het gewicht van het gereedschap, het aanhechtingspunt van
het gereedschap (zie § 1) en de lengte die nodig is voor het gebruik.

Gebruik van de lijnen 200259, 204684, 204691

B>  Maak de knoop die u zo hebt gemaakt altijd stevig vast met de hulp van een stop op het koord.

Gebruik van de lijn 204721:

Maak een verbindingsstuk direct in het aanhechtingspunt van het gereedschap vast.

> Maximale lading van het gereedschap op de lijnen 200259, 204721: 5 kg.
> Maximale lading van het gereedschap op de lijn 204684: 2 x 5 kg.

X> Maximale lading van het gereedschap op de lijn 204691: 2 kg.
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. Gebruik van de lijn 204677:

Maak een ankerknoop rond het gereedschap en zorg dat u de lijn aan de tegenovergestelde zijde van het natuurlijk zwaartepunt
van het gereedschap plaatst.

Met de ronde metalen ring op de gereedschapshouderlijn 204677 kan het gereedschap aan het

bevestigingselement dat aan de gebruiker is bevestigd, worden gehaakt terwijl het gereedschap niet
in gebruik is.

®  Maximale lading van het gereedschap op de lijn 204677 : 10 kg.

3) Het verankeringspunt kiezen :
.

Het kan gaan over een aanhechtingsring van de gereedschapshouder die op de riem, het harnas enz. van de gebruiker zit.




. Het kan gaan om een afneembare D-ring 204707 die op een harnas, riem enz. kan worden geinstalleerd.

Zodra het verankeringspunt en de verbindingslijn zijn gekozen, kunnen de verbindingen worden
gemaakt door middel van het aluminium verbindingspunt 204738.

. De referentie 204691 wordt geinstalleerd op de handgreep van de gebruiker. Het is dus de handgreep die de rol van
verankeringspunt speelt !

Controleer altijd grondig de kwaliteit van de bevestiging van de velcro omdat deze garanderen de
2 goede sluiting en weerstand van de armband in het geval het gereedschap valt.

;

1)

. De gereedschapshouderlijn 204721 kan ook direct aan een verankeringsstructuur worden vastgemaakt.

Controleer altijd de sluiting en vergrendeling (met schroeven) van de verbindingselementen.

De maximale toegestane ladingen :

Referentie Maximale toegestane lading
200259 5kg
204684 2 X5kg
204677 10 kg
204691 2kg
204707 10 kg
2 kg bij gebruik met 204714
204714 2kg
204721 5kg
- 5kg
204738 R >90 daN

OPGELET: Ongeacht de combinatie die u gaat uitvoeren, moet u altijd controleren of deze het veilige gebruik van uw
gereedschap niet hindert.

Reinig uw S-Tools Systems-accessoires na gebruik en bewaar ze beschut tegen licht, elke bron van warmte, vocht en
oplosmiddelen en elk snijdend deel dat hun prestaties kan beinvloeden.

Inspectie: De visuele inspectie moet absoluut worden uitgevoerd voor elk gebruik van de accessoires van S-Tools Systems.

Voor elk gebruik van de accessoires van S-Tools Systems, moet u controleren of er geen sporen van sneden, slijtage, verkleuring,
vervorming, corrosie enz. aanwezig zijn. In geval van twijfel moeten ze worden verwijderd.

Gebruikt geen accessoires van S-Tools Systems boven hun gewichtslimiet.
Controleer de verbinding met het gereedschap vaor elk gebruik.

De accessoires van S-Tools Systems die hun dienst hebben gedaan om een gereedschap te stoppen tijdens een val, moeten buiten
gebruik worden gesteld.
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NOTITIES




Erkende instantie die de EU-typegoedkeuring heeft verricht.

Satra Technology Europe Ltd, N° 2777,
Bracetown Business Park, Clonee,
Dublin, D15YN2P, Ireland

Keuringsinstantie die de productiecontrole uitvoert.

SGS Fimko Oy, Helsinki, Finland, N° 0598
SGS Fimko Oy, P.O. Box 30 (Sérkiniementie 3),
00211 HELSINKI, Finland

Alleen geschikt voor het in deze handleiding omschreven gebruik / Degebruiker wordt gevraagd deze handleiding
gedurende de hele levensduur van het product te bewaren.
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